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ANALISIS DEL FORMATO DE LOS INFORMES DE AVANCE DE LA S,ITUACI(')N Y
FINANCIEROS INCLUIDAS SUS PARTES DESCRIPTIVAS (DECISION 95/91(d))

1. El primer formato para los informes de avance de la situacion y financieros del Fondo Multilateral
(FML) se adopt6 en la 17* reunion del Comité Ejecutivo y se ideo para proporcionar informacion exhaustiva
y estadisticas sobre cada proyecto y actividad aprobados por el Comité Ejecutivo. Este formato ha sido
objeto posteriormente de varias revisiones para ajustarlo a diversas politicas del Fondo.

2. En su 95% reunion, el Comité Ejecutivo examiné el documento sobre la asignacion de los requisitos
de presentacion de informes y la optimizacion de la presentacion de informes sobre los avances en todo el
espectro de informes. En las respuestas al cuestionario para la preparacion del documento, para los informes
anuales de avance y financieros, los organismos cuestionaron la parte de los informes de avance de los
proyectos cuando ya se ha proporcionado informacion sustancial en los informes de avance de los planes
de ejecucion de los tramos anteriores y sugirieron limitar los informes anuales como un ejercicio financiero.
En cuanto al formato de los informes, se indico, entre otras cosas, que seria preferible un formato que
facilitara el analisis de los datos; que excluyera los proyectos sobre los que ya no es necesario informar; y
que permitiera flexibilidad a la hora de agrupar muchos componentes de un solo tramo. También se planted
la necesidad de revisar las descripciones para incluir la informacion mas relevante?.

3. Posteriormente, el Comité Ejecutivo pidio a la Secretaria que, en consulta con los organismos de
ejecucion, revisara el formato de los informes de avance y financieros, incluida su parte descriptiva, con
vistas a optimizar la presentacion de informes y permitir al mismo tiempo la recopilacion de los datos
necesarios para la preparacion del informe de resultados del FML, y que presentara el formato revisado a
la consideracion del Comité Ejecutivo en su 96* reunion (decision 95/91(d)).

4. En respuesta a la decision 95/91(d), la Secretaria y los organismos de ejecucion entablaron
deliberaciones detalladas en la reunion de coordinacion interinstitucional®. Las revisiones propuestas en la
base de datos de informes de avance y sus partes descriptivas, teniendo en cuenta las politicas pertinentes
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y actualizadas del FML y abordando las preocupaciones de los organismos mencionadas en el apartado 2 o
debatidas durante la reunion de la reunién de coordinacion interinstitucional, tienen como objetivo
optimizar el proceso de presentacion de informes para aliviar la carga de presentacion de informes de los
organismos bilaterales y de ejecucion sin comprometer el seguimiento de los proyectos. El formato revisado
de los informes de avance y financieros, si asi lo acuerda el Comité Ejecutivo, se integrara en el Sistema de
Gestion del Conocimiento (SGC) como moddulo de los informes de avance en el portal de los organismos
bilaterales y de ejecucion®.

Revisiones del formato de la base de datos de informes de avance

Fundamento de los cambios propuestos

5. El objetivo general de esta revision es optimizar la presentacion de informes y aliviar la carga
informativa de los organismos de ejecucion y bilaterales sin comprometer el seguimiento de los proyectos
y sin proporcionar menos informacion y datos al Comité Ejecutivo. Para ello, la Secretaria tuvo en cuenta
los siguientes parametros, que también se mencionan en los parrafos siguientes del documento:

(a) El SGC y los diferentes modulos del sistema que alimentaran los paneles publicos en
cuanto al impacto de los proyectos y actividades financiados en el marco del FML;

(b) La informaciéon que existe actualmente en los informes de ejecucion de los tramos que
acompafan a las solicitudes de nuevos tramos por parte de los paises en los que esta
informacion no se recoge de forma sistematica, y es en esos informes donde se indican
diferentes indicadores de impacto, como el nimero de técnicos capacitados;

(c) Los informes de avance anuales son en su mayoria informes financieros en los que también
se facilita informacion especifica sobre los aspectos generales de los proyectos. Si se
hubiera incluido informacion y datos relacionados con el impacto, se habria producido una
duplicacion con la informacion facilitada en los informes de los tramos, lo que habria
supuesto una carga adicional e innecesaria para los organismos bilaterales y de ejecucion.

Cambios propuestos

6. La Secretaria propone revisar el formato de la base de datos de los informes de avance actualizando
los titulos de seis columnas e introduciendo cuatro nuevas columnas para mejorar la claridad de los datos
recogidos. Ademas, para reducir los requisitos de informacion, la Secretaria propone eliminar nueve
columnas para evitar la duplicacion de datos, y eliminar las columnas que ya no son pertinentes para las
politicas actuales del FML. Todos los cambios estan resaltados en negrita o tachados, y las razones de los
cambios propuestos se describen en el cuadro 1.

Cuadro 1. Cambios propuestos en la base de datos de informes de avance

Titulos de las columnas | Motivos de los cambios propuestos
Modificacion de las columnas existentes
Consumo PAO/TM a eliminar segun la propuesta Para especificar las unidades de medida del consumo:
Consumo PAQ/TM eliminado toneladas PAO para los proyectos relacionados con las SAO
Producciéon PAQ/TM a eliminar segin la propuesta y toneladas métricas (TM) para los proyectos relacionados
Producciéon PAQ/TM eliminada con los HFC.
Observaciones (a 31 de diciembre de XXXX) Para especificar el periodo cubierto por cada columna.

Observaciones-(Ultima-informacién) (Afio en curso)

Columnas aiiadidas (se derivaran del SGC)

Metacodigo Para permitir la vinculacion de todos los proyectos
asociados a un acuerdo plurianual especifico.

4Anexo I del documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/2
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Titulos de las columnas Motivos de los cambios propuestos
Codigo Se afiadira un nuevo codigo para asignar un identificador
detallado y tinico a cada proyecto.
Codigo heredado Es el codigo asignado actualmente a todos los proyectos

desde la creacion del Fondo. Se incluiré en la base de datos
de informes de avance revisada para facilitar la
identificacion de proyectos con el nuevo cddigo durante el
periodo de transicion.

Grupo Optimizar la clasificacién de proyectos dentro de la misma
categoria, como etapa I del PGEH, etapa I del PGEH o
etapa I del PAK, etc., basandose en la tipologia de grupos
que se ha introducido en el SGC.

Columnas eliminadas

Multianual/ Eliminacion parcial multianual/ Con la introduccion de la columna «Grupoy en los datos
Eliminacién por una sola vez/ maestros, ya no es necesario informar sobre estas columnas.
Individual/PMR/Actualizacion del PMR/ PMR para
paises no de bajo consumo/ Banco de halones

Sustancias quimicas

Reu Con la introduccion de las columnas «Codigo heredado» y
«Cdbdigo», las columnas Reunion («Reu») y Numero de

inventario («Numy), utilizadas anteriormente para formular
los co6digos, ya no son necesarias porque forman parte de la
nueva convencion de denominacion de coédigos que se ha
introducido en el SGC.

Nuam

A/N Dado que actualmente la mayoria de los proyectos son
ejecutados por organismos (A) y los fondos se desembolsan

IRDX durante la ejecucion (I), ya no es necesario informar sobre
estas caracteristicas de ejecucion.

Afo de contribucion Esta columna sélo es pertinente para los organismos
bilaterales e indica el afio en que se abonaron las
contribuciones bilaterales. Para evitar la doble presentacion
de informes, esta columna puede eliminarse, ya que la fecha
de aprobacion del proyecto puede definir el afio de
contribucion.

Asignacion del plan administrativo (Inversion/Sin Esta columna especifica si un proyecto se clasifica como
inversion) proyecto de inversion o sin inversion sobre la base de las
asignaciones incluidas en el plan administrativo y esta
relacionada con los indicadores historicos de resultados
segun la decision 26/4. Dado que los nuevos indicadores de
resultados segun la decision 93/8 no requieren esta
designacion, esta columna puede suprimirse.

Ultima fecha de finalizacién prevista Cuando un proyecto incluido en la lista de demoras en la
ejecucion segun la decision 22/61(b) muestre avances, la
Secretaria asignara a esta columna la fecha prevista de
finalizacion facilitada por los organismos en sus Ultimos
informes de avance para evaluar futuras demoras en la
ejecucion. La Secretaria seguira supervisando esta fecha por
separado para determinar los proyectos con demoras en la
ejecucion; por lo tanto, esta columna puede suprimirse.

7. La Secretaria ha indicado en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/93/103 sobre el marco de
resultados y un sistema de puntuacion (o informe de resultados del FML) que se ajusta a las operaciones
del Fondo Multilateral, que se incluirian columnas adicionales en los informes de avance anuales de los
organismos para recopilar los datos pertinentes necesarios para el informe de resultados del FML en
relacion con el logro de los objetivos para los indicadores relacionados con los proyectos. Sin embargo, al
haber disefiado los requisitos de usuario tanto para los mddulos de presentacion de proyectos como de
informes de avance del SGC, la Secretaria observd la duplicacion de esfuerzos que supone para los
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organismos recopilar los datos tanto en los informes de avance y financieros de los proyectos anualmente
como en los informes de ejecucion de los tramos en cada solicitud de tramo siguiente, asi como la posible
necesidad de conciliar los dos conjuntos de datos para garantizar su exactitud. Tras una nueva reflexion y
teniendo en cuenta las preocupaciones de los organismos a las que se hace referencia en el parrafo 2 y la
naturaleza financiera de los informes de avance anuales a los que se hace referencia en el parrafo 5(c), los
datos relacionados con el informe de resultados del FML y los paneles del SGC se recopilaran como parte
de los informes de ejecucion de los tramos en lugar de los informes de avance anuales.

8. Teniendo en cuenta las revisiones propuestas anteriormente, el anexo I presenta el formato revisado
de la base de datos del informe de avance para su consideracion por el Comité Ejecutivo. Las columnas de
la base de datos revisada se agrupan por campos de datos para facilitar la carga de datos en el SGC. Los
datos de las columnas sombreadas en gris se obtendran del SGC (como también se menciona en el cuadro
1), y las columnas sin sombrear requeriran aportaciones de datos de los organismos de ejecucion y
bilaterales.

Revisiones del formato de la parte descriptiva de los informes de avance

9. Para que el Comité Ejecutivo pueda examinar un resumen exhaustivo de la base de datos, se ha
revisado el formato de las partes descriptivas de los organismos para ofrecer resimenes coherentes con la
informacion de la base de datos revisada. Los cambios propuestos en el texto se basan en los siguientes
argumentos:

() Para evitar la duplicacion de datos en los informes, se suprimieron los casos en los que se
solicitaba la misma informacion en distintos informes;

(b) La informacion se reorganizo en diferentes secciones para facilitar la revision por categoria
de proyecto y se anadi6 una nueva seccion sobre el progreso del proyecto para el ano del
informe, que cubre las actividades relacionadas con los HCFC, los HFC, la eficiencia
energética y los inventarios nacionales de bancos de sustancias controladas por residuos,
para ajustarse a las politicas actuales;

(©) Se ha anadido una seccion sobre evaluacion de riesgos para facilitar informacion sobre la
forma en que los distintos organismos abordan sistematicamente las cuestiones
relacionadas con las demoras de los proyectos.

(d) Los cuadros recapitulativos se reagruparon en el anexo I de la parte descriptiva para
facilitar la revision de los datos.

10. En el cuadro 2 se presenta el esquema de la propuesta de parte descriptiva revisada, mientras que
en el anexo II figura el formato general de la parte descriptiva revisada. Para facilitar la comparacion y la
consulta, en el anexo III se presenta el esquema del actual formato de la parte descriptiva del informe de
avance.

Cuadro 2. Esquema del formato revisado de la parte descriptiva de los informes de avance

L. Resumen del proyecto desde la creacion del Fondo Multilateral
1.1 Datos resumidos
1.2 Datos resumidos por grupo
(Resumen de la ejecucion del proyecto desde la creacion del Fondo hasta el final del periodo
cubierto)
II. Avance del proyecto en el afio de referencia
I1.1 Actividades relacionadas con la eliminacién de los HCFC
(Resumen de las actividades relacionadas con la eliminacion de los HCFC, incluidos los planes
de gestion para la eliminacion de los HCFC (PGEH), los planes de gestion para eliminar la
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III.

Iv.

VI

VIL

VIIIL.

produccion de HCFC (PGEPH), los proyectos independientes con inversion o sin inversion y los
proyectos de preparacion)
I1.2 Actividades relacionadas con la reducciéon de los HCF
(Resumen de las actividades relacionadas con la reduccion de los HFC, incluidos los planes de
aplicacion de la Enmienda de Kigali relativa a los HFC (PAK), los proyectos autonomos con
inversion o sin inversion y los proyectos de preparacion)
I1.3 Actividades relacionadas con la eficiencia energética
(a) Actividades adicionales que deben incluirse en los PGEH de los paises de bajo
volumen de consumo para mantener la eficiencia energética en el sector de los
servicios (decision 89/6(b));
(b) Proyecto piloto de eficiencia energética (decision 91/65);
(c¢) Proyectos dentro del marco operativo de eficiencia energética (decision 94/60); y
(d) Estado de aplicacion de las normas minimas de eficiencia energética, incluidas la
refrigeracion doméstica y el aire acondicionado residencial.
(Resumen de las actividades relacionadas con la eficiencia energética en el marco de las
diferentes ventanas de financiacion)
II.4 Actividades relacionadas con los inventarios nacionales de bancos de residuos de
sustancias controladas
(Breve informe sobre el estado de ejecucion de las actividades relacionadas con los inventarios
nacionales de bancos de residuos de sustancias controladas)
Finalizacion del proyecto en el afio del informe
(Resumen de las actividades realizadas desde el ultimo informe de avance)
Incorporacion de la perspectiva de género
(Breve informe sobre los principales resultados obtenidos en materia de integracion de la
perspectiva de género)
Evaluacion de riesgos
(Como abordan sistematicamente los distintos organismos los problemas de demora de los
proyectos)
Indicadores de desempefio
(Esta seccion presenta la evaluacion cuantitativa del rendimiento de los organismos de ejecucion
con respecto a los objetivos de rendimiento fijados en los planes administrativos y en los informes
de avance y financieros, asi como sus logros con respecto a dichos objetivos para el aiio de la
revision)
Aspectos destacados por pais
(Informacion sobre los logros nacionales de los paises que muestran un desempernio significativo
en la ejecucion de proyectos, politicas y otras medidas)
Asuntos administrativos y otras cuestiones
VIII.1 Reuniones a las que se ha asistido
VIIL.2 Organismos de ejecucion y otras formas de cooperacion
VIIL.3 Otras cuestiones
(En esta seccion se incluye cualquier otra cuestion que los organismos deseen senalar a la
atencion del Comité Ejecutivo)

Anexo I: Cuadros sindpticos
(Cuadros recapitulativos de todos los proyectos, finalizados y en curso, desde la creacion del Fondo
Multilateral)

Conclusion

1.

La Secretaria ha revisado cuidadosamente todo el proceso de elaboracion de informes de avance y

financieros, teniendo en cuenta las politicas actuales aprobadas por el Comité Ejecutivo. Se han introducido
cambios en los formatos con el fin de ofrecer una informacion historica coherente.
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12. El formato revisado del informe de avance se integrara en el ciclo general de presentacion de
informes de proyectos dentro del SGC, que rellenara previamente las columnas no sombreadas de la base
de datos del informe de avance que requieran aportaciones de los organismos, utilizando los informes del
afio anterior, para facilitar el proceso de presentacion de informes a los organismos de ejecucion y
bilaterales. E1 SGC también abordara las preocupaciones de los organismos mencionadas en el parrafo 2,
como el filtrado previo de los datos para mostrar solo los proyectos finalizados y en curso que requieren
notificacion, la flexibilidad en la agrupacion de columnas que requieren notificacion para facilitar que los
organismos proporcionen la informacion de una sola vez, y la inclusion de un metacodigo para agrupar
todos los componentes individuales de un tramo y los tramos del mismo acuerdo plurianual. Ademas, para
reducir el proceso de elaboracion de informes descriptivos, todos los cuadros recapitulativos incluidos en
los mismos seran generados por el SGC. Estas medidas agilizaran el proceso de presentacion de informes
y reduciran la carga de los organismos bilaterales y de ejecucion.

13. Si se aprueba el formato revisado de la base de datos de los informes de avance y sus partes
descriptivas, el formato revisado se aplicaria en 2026 para la presentacion de los informes de avance de
2025.

Recomendacion
14. El Comité Ejecutivo puede considerar oportuno:
(a) Tomar nota de la revision del formato de los informes de avance y financieros, incluida su
descripcion (decision 95/91(d)) contenida en el documento UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/61;
y
(b) Aprobar el formato revisado para la presentacion de informes de avance y financieros,

incluidas sus partes descriptivas, que figura en los anexos I y II del documento mencionado
en el inciso (a) anterior, tomando nota de que el nuevo formato se implementara en 2026
para la presentacion del informe de avance de 2025.
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Anexo |

FORMATO REVISADO DE LA BASE DE DATOS PARA LOS INFORMES DE AVANCE Y

FINANCIEROS
Campos de datos generales
Metacodigo | Codigo Cédigo | Organismo | Grupos | Region | Pais Tipo | Sector Titulo del
heredado proyecto
Campos de datos de fechas
Fecha de Fecha de Situacién Fecha del Fecha de Fecha de Fecha del cierre
aprobacion | finalizacion primer terminacion finalizacion financiero
segun la desembolso prevista (real)
propuesta
Campos de datos de eliminacion
Consumo |Consumo que| Produccion | Produccion que | Consumo | Consumo | Producci | Produccién
PAO/TMT debe en PAO/TM | debe eliminarse | PAO/TM | eliminado on eliminada en
a eliminarse a eliminar segun la eliminado en tons. | PAO/TM | tons. de CO2
Eliminar segun la segun la propuesta en de CO2 | eliminada | equivalente
segiin la | propuesta en | propuesta tons. de CO2 equivalente
propuesta | tons. de CO2 equivalente
equivalente
Campos de datos financieros
Financiamiento | Ajuste (Financiamiento| Porcentaje Saldo | Costode | Ajuste | Costode | Saldo del
aprobado (USD) aprobado y de fondos (USD) apoyo |del costo| apoyo costo de
(USD) ajustes (USD) |desembolsados aprobado |de apoyo| aprobado apoyo
(USD) (USD) |mas ajustes | (USD)
(USD)
Campos de datos financieros (continuacion)
Fondos Fondos Desembolso Costo Costo Desembolsos Fondos
desembolsados | comprometidos |estimado enel| de apoyo de apoyo |efectuados a los adelantados
(USD) (USD) aiio en curso |desembolsado |comprometido| beneficiarios (USD)
(USD) (USD) (USD) finales (s6lo el PNUMA)*
por
FECO/MEP
(USD)
*Fondos que se han transferido al Gobierno una vez firmado el acuerdo.

Campos de datos de decisiones

situacion

sobre informes de

decisiones

diciembre de

XXXX)

Campos de datos descriptivos e indicadores
Demoras en la Fecha de finalizacion | Observaciones | Observaciones | Politica de género para todos
ejecucion/decisiones segun acuerdos o (a31de (aiio en curso)

los proyectos aprobados a
partir de la 85 reunion (Si/No)
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FORMATO REVISADO DE LA PARTE DESCRIPTIVA DE LOS INFORMES DE AVANCE DE

LOS ORGANISMOS

1. Los organismos de ejecucion deben utilizar los siguientes titulos de seccion y subseccion y facilitar la
informacion requerida segin el formato, sin cambiar los encabezamientos.

L Resumen del proyecto desde la creacion del Fondo Multilateral

1.1 Datos resumidos

2. Esta seccion debe ofrecer un breve resumen de la ejecucion del proyecto desde el inicio del Fondo
hasta el final del periodo cubierto por el informe. Debe comenzar con un resumen de unas pocas frases,

seguido de un cuadro.

Partidas

Acumulado desde 1991*

Numero total de proyectos aprobados

Numero total de proyectos terminados

Total de fondos aprobados (USD)

Total de fondos desembolsados (USD)

Eliminacion total aprobada (PAO/TM)

Eliminacion total real (PAO/TM)

Eliminacion total aprobada de

equivalente)

(tons.

CO2

Eliminacion total real (tons. de CO2 equivalente)

*Excluye proyectos cancelados y transferidos

1.2 Datos resumidos por grupo

3. Esta seccion debe ofrecer un breve resumen de la ejecucion del proyecto desde el inicio del Fondo
hasta el final del periodo cubierto por el informe. Debe comenzar con un resumen de unas pocas frases.
Este cuadro presenta un resumen de todos los proyectos aprobados por grupo.

Grupos Nimero de proyectos* Financiacion (USD)*
Aprobados | Terminados | Terminados | Aprobados | Desembolsado Saldo Pesembolsado
(%) (%)

Etapa I PGEH
Etapa II PGEH
Etapa I PAK
Fortalecimiento
institucional
etc...
Total
*Excluye proyectos cancelados y transferidos
IL. Avance del proyecto en el afio de referencia

I1.1 Actividades relacionadas con la eliminacién de los HCFC
4, Esta seccion debe proporcionar un resumen de las actividades relacionadas con la eliminacion de

los HCFC, incluidos los planes de gestion para la eliminacion de los HCFC (PGEH), los planes de gestion
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para eliminar la produccién de HCFC (PGEPH), los proyectos independientes con inversion o sin inversion
y los proyectos de preparacion.

5. Esta seccion debe referirse a los proyectos y actividades, incluido el nimero de PGEH o PGEPH
que se han aprobado y completado durante el periodo cubierto por el informe. En el caso de los proyectos
en fase de ejecucion, esta seccion debe proporcionar un resumen que incluya el estado de ejecucion y los
principales problemas identificados durante la ejecucion del proyecto, asi como los retos encontrados con
las diferentes conversiones/tecnologias (por ejemplo, la no disponibilidad de sustancias alternativas
especificas, los componentes necesarios para la fabricacion de aparatos, el costo de las alternativas, los
retos especificos en la capacitacion de técnicos y funcionarios encargados de hacer cumplir la ley) para el
afio del informe.

I1.2 Actividades relacionadas con la reduccion de los HCF

6. Esta seccion debe proporcionar un resumen de las actividades relacionadas con la reduccion de los
HFC, incluidos los planes de aplicacion de la Enmienda de Kigali relativa a los HFC (PAK), los proyectos
auténomos con inversion o sin inversion y los proyectos de preparacion.

7. Esta seccion debe referirse a los proyectos y actividades, incluido el nimero de PAK que se han
aprobado y completado durante el periodo cubierto por el informe. En el caso de los proyectos en fase de
gjecucion, esta seccion debe proporcionar un resumen que incluya el estado de ejecucion y los principales
problemas identificados durante la ejecucion del proyecto, asi como los retos encontrados con las diferentes
conversiones/tecnologias (por ejemplo, la no disponibilidad de sustancias alternativas especificas, los
componentes necesarios para la fabricacion de aparatos, el costo de las alternativas, los retos especificos
para usar alternativas a los HFC en diferentes sectores, las dificultades concretas para capacitar a técnicos
y funcionarios encargados de hacer cumplir la ley) para el afio del informe.

I1.3 Actividades relacionadas con la eficiencia energética

8. Esta seccion debe proporcionar un resumen de las actividades relacionadas con la eficiencia
energética en el contexto de la eliminacion de los HCFC o de los HFC.

9. Esta seccion debe tratar las actividades de eficiencia energética en el marco de las diferentes
ventanas de financiamiento y proporcionar un breve informe sobre el estado de ejecucion del proyecto y
las cuestiones clave identificadas durante la ejecucion del proyecto para cada subseccion que figura a
continuacion:

(a) Actividades adicionales que deben incluirse en los PGEH de los paises de bajo volumen
de consumo para mantener la eficiencia energética en el sector de los servicios (decision
89/6(b));

(b) Proyectos piloto de eficiencia energética (decision 91/65);

() Proyectos dentro del marco operativo de eficiencia energética (decision 94/60); y

(d) Estado de aplicacion de las normas minimas de eficiencia energética, incluyendo la

refrigeracion doméstica y el aire acondicionado residencial, en particular en los paises que
reciben apoyo a través de proyectos relacionados con la eficiencia energética.

I1.4 Actividades relacionadas con los inventarios nacionales de bancos de residuos de
sustancias controladas
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10. Esta seccion debe abordar los inventarios nacionales de bancos de sustancias controladas usadas o
no deseadas y un plan de recogida, transporte y eliminacion de dichas sustancias, y proporcionar un breve
informe sobre el estado de ejecucion del proyecto y las cuestiones clave identificadas durante la ejecucion
del mismo.

III.  Finalizacion del proyecto en el afio del informe
11. Esta seccion debe comenzar con un resumen en pocas frases, seguido de un cuadro que proporcione

informacion sobre el numero de proyectos que se han completado, y la eliminacion asociada a estos
proyectos desde el ultimo informe.

Grupo Nuimero de proyectos Eliminacion
terminados PAO/TM Tons. de CO2
equivalente
Etapa I PGEH
Etapa Il PGEH
Etapa I PAK
Fortalecimiento institucional
etc...
Total

IV.  Incorporacion de la perspectiva de género

12. Debe presentarse un breve informe sobre los principales resultados obtenidos en materia de
integracion de la perspectiva de género, tales como:

e Numero de paises que han incluido la politica de género en todos los proyectos aprobados desde
la 85% reunion;

e Numero de paises que han incluido requisitos obligatorios ¢ indicadores de resultados al
presentar nuevas etapas de acuerdos plurianuales para proyectos aprobados desde la 94*
reunion;

e Alcance de las consultas con asociaciones, redes y/o partes interesadas centradas
especificamente en la integracion de la perspectiva de género en todo el proceso de
planificacion y ejecucion del proyecto;

e Desde la perspectiva del organismo de ejecucion, creacion de capacidad en el organismo de
ejecucion y en el pais para garantizar que la politica de género se integra en el ciclo del
proyecto; y

o Informe sobre el uso de guias/manuales de género (cada organismo de ejecucion tiene una guia
para la integracion de la perspectiva de género en los proyectos financiados por el Fondo
Multilateral) y lecciones aprendidas.

V. Evaluacion de riesgos

13. Esta seccion debe ofrecer una vision general de las principales razones de las demoras de los
proyectos a las que se han enfrentado los paises que han recibido ayuda de los organismos y las medidas
especificas adoptadas para abordar dichas demoras, incluido el andlisis de las causas fundamentales
pertinentes e informacion sobre el modo de evitar que vuelvan a producirse. Esta informacion es necesaria
para poner al dia al Comité Ejecutivo sobre la forma en que los distintos organismos abordan
sistematicamente las cuestiones relacionadas con las demoras de los proyectos.
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VI. Indicadores de desempeiio

14. Esta seccion presenta la evaluacion cuantitativa del rendimiento de los organismos de ejecucion

con respecto a los objetivos de rendimiento fijados en los planes administrativos y en los informes de avance
y financieros, asi como sus logros con respecto a dichos objetivos para el afio de la revision. En caso

necesario, puede facilitarse una breve explicacion de los logros de cada objetivo.

Tipo de indicador Titulo corto Cilculo Objetivos Logros
Planificacion - | Tramos aprobados Numero de tramos aprobados frente a los planificados*
Aprobacion
Planificacion - | Proyectos/actividades Numero de proyectos/actividades aprobados frente a los
Aprobacion individuales aprobados planificados (incluyendo actividades de preparacion de
proyectos)
Ejecucion Fondos desembolsados Sobre la base del desembolso estimado en el informe de
avance
Ejecucion Eliminacion de SAO para | Eliminacién de SAO para proyectos relacionados con
proyectos relacionados con | HCFC en toneladas PAO frente a las previstas segun los
los HCFC informes de avance
Ejecucion Reduccion progresiva de Reduccion de HFC para proyectos relacionados con
HFC para proyectos HFC en toneladas de CO2 equivalente frente a las
relacionados con HFC previstas segun los informes de avance
Ejecucion Finalizacion operativa del | Terminacion operativa de proyectos frente a proyectos
proyecto planificados en los informes de avance para todas las
actividades (excluyendo la preparacion de proyectos)**
Ejecucion Incorporacion de la Politica operativa de integracion de la perspectiva de
perspectiva de género género aplicada a todos los proyectos aprobados
Administrativo Rapidez de la terminacion | Medida en que los proyectos se han completado
financiera financieramente 12 meses después de la terminacion
operativa del proyecto
Administrativo Presentacion puntual de los | Presentacion puntual de los informes de finalizacion de
informes de terminacion de | proyecto basados en el informe de avance
proyectos
Administrativo Presentacion puntual de Presentacion puntual de informes de avance, planes
informes de avance y administrativos y respuestas a menos que se haya
planes administrativos acordado otra cosa

* Los objetivos de un organismo se reduciran si no puede presentar un tramo debido a otro organismo de cooperacion u organismo
principal o si el PGEH o el PAK presentado a la consideracion del Comité Ejecutivo no se aprueba como resultado de factores que
escapan al control de la oficina nacional del ozono y de los organismos.

** Los objetivos de un organismo se reduciran si el Comité Ejecutivo ha aprobado una prorroga de la fecha de finalizacion.

VII. Aspectos destacados por pais

15. Sirvase proporcionar informacion sobre los logros a nivel nacional de tres paises que muestren un
rendimiento significativo en la ejecucion de proyectos, politicas y otras medidas. (por ejemplo, finalizacion
rapida de la conversion de tecnologias dificiles, creacion de capacidad y cambios transformadores de
sustancias controladas a alternativas sostenibles, aplicacion proactiva de normas para reducir la
dependencia de sustancias controladas y adopcion de tecnologias ecoenergéticas).

VIII. Asuntos administrativos y otras cuestiones

VIII.1 Reuniones a las que se ha asistido
VIIL.2 Organismos de ejecucion y otras formas de cooperacion

VIIL.3 Otras cuestiones



16.

UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/61
Anexo 11

Los organismos enumeraran las reuniones a las que hayan asistido y cualquier cooperacion
interinstitucional (incluidos los organismos bilaterales) emprendida durante el periodo cubierto. Asimismo,

los organismos podran comunicar cualquier otra cuestion que deseen poner en conocimiento del Comité
Ejecutivo.

Anexo I: Cuadros sinopticos

17.

Cada cuadro debe ir precedido de un resumen de unas pocas frases. Esto permite a los organismos
presentar un resumen de todos los proyectos finalizados o en curso desde la creacion del Fondo.

(a) Datos resumidos anuales
Afio de Numero de Numero Porcentaje Financiamiento Fondos Saldo Porcentaje de fondos
aprobacion | aprobaciones | completado | completado | aprobado y ajuste | desembolsados| (USD) desembolsados (%)
(%) (USD) (USD)
(b) Proyectos de inversion finalizados acumulados
Partida | Numero | Fondos Porcentaje [Eliminacion | Eliminacién | Eliminacion | Eliminacién | Promedio de | Promedio |Rentabilidad
de aprobados de fondos |de consumo de de consumo de meses desde la| de meses | global para
proyectos | y ajuste |desembolsados| (PAO/TM) | produccién (CO2 produccién | aprobacién desde el Fondo
(USD) (%) (PAO/TM) | equivalente) (CO2 hasta la aprobacion| (USD/kg)
equivalente) el primer hasta la
desembolso | finalizacién
() Proyectos sin inversién finalizados acumulados
Partida Numero de Fondos aprobados Porcentaje Promedio de meses desde la Promedio de meses desde la
proyectos y ajuste (USD) de fondos aprobacién hasta el primer aprobacion hasta la finalizacién
desembolsados desembolso
(%)
(d) Actividades de preparacion de proyectos finalizadas acumuladas
Partida Numero de Fondos aprobados Porcentaje de Promedio de meses desde Promedio de meses desde la aprobacion
proyectos y ajuste (USD) fondos la aprobacién hasta el hasta la finalizacién
desembolsados primer desembolso
(%)
(e) Proyectos de inversion en curso acumulados
Partida Numero Fondos | Porcentaje de | Numero de | Porcentaje de | Promedio de | Promedio de Duracién Rentabilidad
de proyectos | aprobados fondos proyectos que | proyectos que | meses desde la | meses desde la [promedio de la| global para el
y ajuste | desembolsados | desembolsaron | desembolsaron | aprobacién aprobacién | demora enla Fondo
(USD) (%) (%) hasta el primer hasta la finalizacion (USD/kg)
desembolso finalizacion prevista del
prevista proyecto
) Proyectos acumulados en curso sin inversion
Partida | Nimero Fondos Fondos Porcentaje Niuimero de Porcentaje de Promedio Promedio Duracién
de aprobados |desembolsados| de fondos proyectos proyectos que |de meses desde |de meses desde promedio
proyectos | 'y ajuste (USD) desembolsados que desembolsaron | la aprobacion | la aprobaciéon | De la demora
(USD) (%) desembolsaron (%) hasta el primer hasta en la finalizacion
desembolso la finalizacion prevista
prevista del proyecto
(g Actividades de preparacion de proyectos en curso acumuladas
Partida Numero de Fondos Fondos Porcentaje de | Promedio de meses Promedio Duracién promedio de la
proyectos aprobados | desembolsados fondos desde la aprobacion | de meses desde la| demora en la finalizacion
y ajuste (USD) desembolsados hasta el primer aprobacion hasta prevista del proyecto
(USD) (%) desembolso la finalizaciéon
prevista
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